Maқалаларға қойылатын талаптар

Құрметті авторлар!

Ш.Ш. Уәлиханов атындағы Тарих және этнология институтының базасындағы «edu.e-history.kz» – электронды ғылыми журналының редакциясы автордың бұрын еш жерде жарияланбаған ғылыми қолжазбасын және ілеспе құжаттарды электронды нұсқада қабылдайды. 
Редакцияға автор қолжазбасын ғылыми мақаланы рәсімдеу ережесінің қатаң сақталуы негізінде ұсынады. 
«edu.e-history.kz» халықаралық электронды ғылыми басылымында ғылыми мақаланы жариялау журнал сайтының интерфейсі арқылы жүктеліп, автор мақаласының қолжазбасы ТЕК онлайн режимінде жіберілуі арқылы жүзеге асырылады. Аталған үдеріс алдымен журнал редакциясына https://edu.e-history.kz сайтындағы «Кіру» бөліміне өтіп, келесі электрондық пошта және құпиясөзді теру жолымен ену бойынша жүзеге асады: электрондық пошта - edu.e-history@gmail.com, пароль -history2021
Автордың талаптарға сәйкес рәсімделген мақаласының қолжазбасы электрондық форматта (doc, docx, rtf форматтарында) «Мақаланы жіберу» бөліміне орналастыру негізінде жүктеліп, жолданады (қараңыз: Материалдарды енгізуге арналған нұсқаулық).
Сайтқа тіркелмеген мақалалар қаралмайды.Мақала қолжазбасы жеке электронды пошта және журнал поштасы арқылы қабылданбайды.
Қолжазбаның түпнұсқалығы «StrikePlagiarism» жүйесінде алдын ала тексеруден өтеді және қанағаттанарлық нәтиже болған жағдайда рецензиялауға жіберіледі.
Оң пікір берілгеннен кейін редакция авторға мақаланың жариялануына қабылданғандығы туралы, сондай-ақ рецензенттер мен редакторлардың ескертулерін де хабарлайды. Соған сәйкес автор мақаланы түзетуі және толықтыруы қажет. Мақала жариялауға ұсынылмаған жағдайда редакция авторға дәлелді бас тартуды жібереді.
Авторлар келтірілген тарихи деректердің, дәйексөздердің, статистикалық және әлеуметтік деректердің, жеке атаулардың, географиялық атаулардың және басқа да мәліметтердің іріктелуі мен нақтылығына жауап береді.

1. Ғылыми мақаланың қолжазбасын рәсімдеу ережесі:
1.1 Мақала көлемі А4 форматта, негізгі мәтіннің шрифтісі – Times New Roman. 1 аралық, азат жол – 1 см, негізгі мәтін 14 шрифтпен, түйін сөздер, әдебиеттер тізімі, кестелер мәтіні 12 шрифтпен жазылған, 5000 сөзден кем емес және 7000 сөзден аспайтын қолжазбалар қабылданады.
1.2 Сол жағы 3 см, оң жағы – 1 см., төменгі және жоғары жағы – 2 см.
1.3 Негізгі мәтін Word редакторында теріледі.
1.4 Стиль біркелкі болу үшін мәтінде шрифтік бөлу қолданылмайды (курсив, сызу, т.б.).
1.5 Кестелер, сызбалар, суреттер және т.б. кезекпен нөмірленген және тақырып берілген негізде иллюстрация астына, ортасына (14 кегль, қалыпты) ұсынылады (Мысалы, 1-кесте – Кесте тақырыбы). Мәтінде бір ғана сурет болса, нөмірленбейді. Кестелер, сызбалар, суреттер және т.б. мақала көлемінің 20%-нан артпауы қажет (аса қажеттілік туындаса 30% дейін).
Негізгі мәтінде әдебиет мен деректерге сілтеме жақшаның ішінде қойылады (Қозыбаев, 1992: 77). Библиографиялық тізім 12 кегльмен мақаланың соңында алфавиттік тәртіппен, нөмірленбей беріледі. Мәтіндегі библиографиялық сілтеме жақшаның ішінде еңбек авторының тегі, баспадан шыққан жылы және пайдаланылған беті көрсетіліп беріледі (Қозыбаев 1992: 77). Егер мақалалар немесе мұрағаттық материалдар жинағына сілтеме берілсе, автордың тегінің орнына жинақтың жауапты редакторының (немесе құрастырушының) тегін көрсетуге болады. Егер сілтеме берілетін еңбек екі авторлық бірлестікте болса, жақша ішінде екі автордың да тегі жазылады (Такенов, Байгалиев, 1993: 17). Ал, үш немесе одан артық авторлар тіркелсе, онда тек бірінші автордың тегі «және т.б.» (Омарбеков және т.б., 2011: 87) деп көрсетіледі. Архив деректері мәтінде толық ашылмайды, тек іс нөмірі мен пайдаланылған парақ көрсетіледі. (ҚР ПА, 2243: 35). Бір автордың бір жылы шыққан екі кітабына сілтеме берілетін жағдайда, жыл соңына «а», «б» деп белгіленеді: (Қойгелдиев, 2020а: 15), (Қойгелдиев, 2020б: 22).

2. Мақала құрылымы:
2.1 Мақалаға ҒТАМР (МРНТИ) шифры қойылады. 
Ғылыми-техникалық ақпараттың мемлекетаралық рубрикаторы (ҒТАМР) – ғылыми-техникалық ақпараттың Мемлекетаралық рубрикаторынан алынған мәліметтер, оның шеңберінде зерттеу жүргізілген ғылыми білімнің саласын көрсетеді. Сол жақтың жоғарғы бұрышында орналасады.
2.2 Келесі жолда мақаланың атауы бас әріптермен, қою қалың қара қаріппен жазылады.
2.3 Жаңа жол ортасында авторлардың аты-жөні (толық), кіші әріптермен, шрифті қалың қаріппен. Егер бірнеше автор болса, негізгі авторды көрсете отырып, мәліметтері көрсетіледі (негізгі автордың аты-жөні бірінші тұрады). Жол үсті таңбалармен (1), (2) аффиляция белгіленеді (жұмыс орны, қала, мемлекет). Ал автор-корреспондент жұлдызша (*) белгісімен қойылады.
2.4 Азат жолдан кейін автордың ғылыми дәрежесі, ғылыми атағы, қызметі, ұйымның атауы, елі, қала, электронды пошта. Барлық авторлардың электронды поштасы жазылады, ал байланыс авторының поштасының алдына жұлдызша (*) белгісі қойылады. Автор туралы ақпарат сонымен қатар автордың ORCID iD профиліне сілтемені қамтиды.
2.5 Азат жолдан кейін мақаланың аңдатпасы (100-200 сөз) және түйін сөздер (10 сөзге дейін).
Аңдатпа – мақаланың мазмұнын, қойылған мәселені және зерттеудің мақсатын ашады, маңызды фактілерді, автордың негізгі дәлелдері мен ұстанымын, сондай-ақ зерттеудің нәтижелерін көрсетеді. Аңдатпаның ұсынылатын көлемі 100-200 сөз.
Түйін сөздер – бұл мақалада ең маңызды болып табылатын және зерттеу тақырыбы мен саласын мүмкіндігінше дәл сипаттайтын сөздер. Олар мақаланың мазмұнын ашатын негізгі ұғымдар, мәселелер, географиялық терминдер және басқа аспектілерді қамтиды. Кілт сөздер ретінде жалғыз сөздер мен сөз тіркестерін қолдануға болады. Ұсынылған түйін сөздер саны 5-10.
Жоғарыда көрсетілген 2.2-2.5 талаптары мақала құрылымында үш тілде кезекпен орналастырылады. ҒТАМР, мақала атауы, авторлар туралы мәліметтер, түйіндеме, түйін сөздер қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде беріледі.
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Аңдатпа. Мәтін, мәтін, мәтін……
Түйін сөздер: мәтін, мәтін……

ЕСКЕРТУ! Үш тілде мәлімет дәл осы үлгіде беріледі. ЖОО мамандарына қатысты ақпаратта кафедра жазылмайды.

3. МАҚАЛА МӘТІНІНІҢ ҚҰРЫЛЫМЫ:
3.1 Кіріспе (зерттеу мәселесінің өзектілігі);
3.2 Материалдар мен әдістер (материалдар мен әдістер нақты жазылады);
3.3 Талқылау (осы тақырыппен кімдер айналысқаны туралы тарихнама сипатталады);
3.4 Зерттеу нәтижелері (мақаланың негізгі бөлімі);
3.5 Қорытынды;
3.6 Егер мақала қандай да бір ғылыми қордың не жобаның қаржыландыруынан болса, ақпарат және/немесе алғыс негізінде көрсетуіңізге болады.
3.7 Әдебиеттер мен деректер тізімі (түпнұсқа тілінде). Әдебиеттер немесе дереккөздер алфавиттік тәртіппен жазылу керек.
3.8 References (транслитерацияда егер сілтеме ағылшын тілінде болмаса, жақша ішінде ағылшын тіліндегі мағынасы беріледі). Егер орыс тілінен аударылса, сілтеме соңында (In Russian) деп көрсетіледі.
«References» – ағылшын тіліндегі библиографиялық ақпарат, пайдаланылған әдебиеттер тізімінің транслитерациясы. Бұл бөлімде латын тілінде жазылмаған, барлық әдебиеттер латын алфавитінің көмегімен транслитерация жасалған пайдаланылған жұмыстардың тізімі беріледі. Содан кейін қисық жақша ішінде сілтеме берілген еңбектің аты ағылшын тілінде аударылып жазылады, ал соңында тік жақша ішінде деректің түрнұсқада жазылған тілі көрсетіледі [Іn Kazakh / In Russian]. Кітаптан дәйексөз келтірілген жағдайда баспаның атауы (егер бұл мекеменің атауы болса) және басылған орны ағылшын тіліне аударылады, ал қалған барлық жағдайларда – транслитерацияланады.
Пайдаланылған әдебиеттер мен деректер тізімі бойынша мақаланың құрылымы аяқталады және «Әдебиеттер мен деректер тізімі» деген атаумен беріледі. Әдебиеттер нөмірленбей, алфавиттік ретпен беріледі. Қазақ, орыс т.б. тілдердегі әдебиеттер роман тілді латын қарпіне ауыстырылып, тік жақша [...] ішіне әдебиеттің ағылшын тіліндегі аудармасы беріледі. Басылымның шыққан жері толық жазылады. М., Л., А., А-А., СПб. деп қысқартылмайды.
ГОСТ 7.1-2003 сәйкес орыс және қазақ тілдеріндегі библиография стилі «Библиографиялық жазба. Библиографиялық сипаттама. Жалпы талаптар және құрастыру ережелері» (БҒССҚК мақұлдаған талап) бойынша рәсімделеді.
Интернет желісі ресурстары бойынша сайтқа сілтеме берген жағдайда сайт, тақырып аты, қаралған күні көрсетіледі.
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Транслитерация үлгісі:
References (латынша транслитерация)
Суляк С.Г. Этнодемографические процессы в Бессарабии в XIX – начале XX в. // Русин. Международный исторический журнал. – 2012. – № 1 (27). – С. 6-26.
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Материалдардың көлемі:
Мақаланың көлемі: түйіндеме, әдебиеттер тізімі, ескертулерді қоса есептегенде 5000-7000 сөз аралығында.
Пікірдің (рецензия) көлемі: 1500-1600 сөз. Рецензияланатын кітаптың шығу деректері толық келтірілуі тиіс (баспаны қоса алғанда, беттер саны, сондай-ақ жинақтарға қатысты жауапты редакторлардың немесе құрастырушылардың аты-жөндері).
Талаптарға сай безендірілмеген мақалалар қолжазбасы жариялауға жіберілмейді.
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ЕСКЕРТУ!
Мақала жарнасы қолма қол төлем негізінде қабылданбайды.
